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^ Előfizetési díj: 
< Egész évre hehhen :"> frf. 
< 'Félévre ' r, ,. 
J Poklai kiiMwwl U ,. 
z KgyfN példány — i">kr. 

$ Hirdetések jutányos árért kö-
) zölleliick, kiiliju mindannyiszor 
5 .10 kr. l.iMyogdij fizotlüiik. 

Debrecenben: 
-'^Tadakozóintézet é« »„ 
,EltesÍtö"l»iinló hivatala h'-h-iit: 
Í,*>/J:Ú - JUitjjuntlia "jíszan , -s 

r^-.Hk's/ái.m h;í?nál. 

'• N a g y - V á r a d o n : 
a Tiitlakt.zóiiiU-zelbí'ii k n i a , 
Miklós és I íohnh.Tj . Anla'l 
ni aknái előfizetések >'< Itirtie— 

tések iWréíehi.-k. 

l í I A l - I l l l i l I t E I i F I Í l l l l i l l L 
Kereskedelmi, Ipar, gazdászaí és különféle tartalommal. 

A -, j)ebrec*»n-]¥.-Táradl ESrtesitő" 
huszonegyedik évi folyamára 

a fentebb kitett előfizetési dijj mellett a t. c. közönség pártfogását tisztelettel kérjük. 
HC§T Ugy helyben, mint postai t. e. előfizetőink, kik a most beállott uj év alatt, ha netán még ren­

desen nem kapták volna ez „ÉRTESÍTŐ" példányait, méltóztassanak bejelentésüket megtenni, hogy azonnal 
megküldhessük. — 

Szántó és kaszálóíoldekl 
bérbeadása. 

A S z o b o s z l a i határban 
Ebesi pusztán, az úgyne­
vezett Vérvölgyön eső 16 
és 72 nyüas jó minő­
s é g ű s z á n t ó és k a-
s z á l ó f ö l d e k a rajta lévöj 
épületekkel 3 évre liiadan 
dók, mint szintén 15 köböl 
öszvetés is vele együtt át­
adandó. Értekezhetni iránta 
a tulajdonossal, Kismester-
ulsza'n. 1381. sz. alatt. 

U>. 27. í—'?) 

£ 3 r BÉRLAK 
Széchényi-utsza elején az| 
1763-dik számú emeletes 
háznak, egész felső része, 
jövő pünkösdtől kezdvel 
használandó — minden órán 
bérbe kiadó. (j). 28. 1—3) 

Árverési hirdetmény. 
H.-Szoboszk) város Tanácsának 
f. év januárhó 23-kán kelt vég­
zése folytán B r e u e r Sámuel! 
F l a m m ' S i m o i i elleni 6000 frt| 
és járulekai iránti váltóperében 
az árverés flrendellotvén, annak! 
határnapjául f. év febr. 3-dika! 
kitüzelik, mely napon Flamm 
Simon bóltbeli árui a legtöbbet! 
ígérőnek becsáron alól is kész­
pénzbeli fizetés mellett el fog-| 
nak adatni. — Kelt H.-Szo 
beszlón 1863. jan. 23. 

H.-S z o b o s z 16 v á r o s 
(D. 24. 2—2) T a n á c s a . 

» £ hóid mid 
árverésen! bérbeadása.) 
A nagyméltóságú magyar királyi 
Helytartótanácsnak 67934/ l861£.sz. 
alatt kelt intézvényéhez képest, 

halvan-utszai kapun kívül, a 
Pesti sor előtt fekvő, s marj 

használaton kiviili trágya lerakói 
hely, mely 73!5/16U0 holdat t ' 
szén, a városgazdái hivatalnál! 
eleve megtekinthető föltételek 
mellett, 6 évi használatra, folyó 
február 16~kán reggeli 9 óra 
kor a helyszínén tartandó köz­
árverésen, a legtöbbet ígérőnek 
" érbe fog adatni. 

A v á r o s i T a n á c s. 
(D. 26. 1—3) 

Földek elárverelése 
holdanként. 

2000 pár 
Rlngpauf-féie 

NŐI *s GYERMEK-CIPŐ, 
van alólirt kereskedésében leszállított áron eladásra letéve. 

$Ög* Ugyanott b á l i k o s z o r u-k és b o u q n e t t e k 
nagy választékban kaphatók. 

ífj. Csonka -MPániet, 
rak Iára Stenczinger Károly ur háza alatt 

CD. 20. 3—3) 

8Ű3. Sz. kir. Debrecen város) 
tanácsa részéről közhírré téte­
tik, hogy a csapú-utszai kapun 
kívül balra az ottan lévő major­
sági földek szomszédságában aj 
hadházi ut mellett kétfelöl fekvő 
s a nagyméltóságú magyar ki­
rályi Helytartótanács által ela­
datni megengedett 60 hold futói 
homokföld, folyó évi februáriusj 
hónap 19-dik napján délelőtt 9| 
órakor a helyszínén készpénz 
fizetés mellett 2 vagy több hold-
Ijával örökáron nyilvános árve­
rés utján el fog adatni, az elő-! 
leges feltételek a városgazdái; 
hivatalnál addig is megtekint­
hetők lévén. 

Kell Debrecenben 1863. ja­
nuár 23-kán. 

A v á r o s i T a n á c s . 
(D. 25. 1—3) 

Szőlő és boreladás. | 
A Csatári heyveri az úgyneve­
zett domoszlö hegytetőn szép 
kiterjedésű, jó karban levő 44 
kapa szőlő, alatta levő szép 
gyümölcsössel, pajtával, vasas­
hordókkal, hozzátartozó szurc-

ő edényekkel. Továbbá a Bi­
hari hegyest a vansiÜ hágóval 
szembe. 10 kupa jó karban levő 
szabadszőlö, csinos pajtával, va­
jsashordókkal és szüretelő (idé­
nyekkel örökáron eladók. Végre 
1862. termésből hordószámra! 

jjó hegyiborok (jnelyek közt kétj 
jhordú jóféle ürmös) eladók. 

A venni szándékozók érte­
kezhetnek Burgundia-ulsza 310-j 
iszámu háztulajdonossal. 

Tagosiíott birtok 
gfê  a F e h ú r l ó i vasúti in 
xfk dóháztól egy negyed óra 
[ J a járásra 404 hold, 1200| 

FJ ölekbe számítva holdanként. 
— minden gazgasági épületek­
kel, egy olajgyárra!, 73 köböl 
ös/.ivetéssel, .5 rvre foér-\ 
bendfitiii. Értekezhetni Fi 
hétfőn i iawéd J t a n t h ó JLa»j 

| j o » úrral.' (D. 2 1 . 3 - 3 ) 

Árverés. 
.. Helybeli lakos K o c * y 

Sámuel részére. Szél György és 
neje Füíep Zsuzsanna elmarasz­
talt alperesektől a szepegi k i s -
nyilasi földeken birói végrehaj ­
tás nlján lefoglalt. s 30 a írtra 
becsiilt egy kazal tengert csutka, 
e folyó évi februáihó 9-diknap­
án d. u. 3 órakor a helyszínén; 
» következő nap pedig vagyis 
február 10-kén d. e. 9 órakor a 
közönséges baromvásár álláson, 
— ugyancsak azoktól lefoglalt 
és 40 ujfrtra becsült 4 hámos-
ló birói árverés utján, azonnali 
készpénz fizetés mellett a l eg ­
többet Ígérőknek el fognak a-
datlalni, s arra a venni kívá­
nók ezennel meghívatnak, 

Kelt >z. kir. Del reeei- vi'.ros 
városi bíróságának IWUí-dik 
évi januárhó 19-dik nap.; úti t a r ­
tott üléséből. 

(D £9. 

főjegyző. 



Minden további ajánlat métt-öztetével a már most a 
nagyszerű loüdoa! világkiállításban mint a szépítő szerek­

nél egyedüli, 
S5T tisztelettel intene itilit.ett ^M 

k i t ű n t 
Gs. kir. szabadalm. közkedvelt 

ANAT'HERIN SZÁJVÍZ 
POP? G. J. gyakorlot t fogorvos Bécsben, belváros Tuchlauben 

557. szám a la t t 
<*Ta 1 iVt 4 0 3-ÍT o . r . ) 

E uz t,v o!a IidSZii'wlaü'íiM 
levő szájvíz, melv a le<í)eW\d> 
r'iösiiö szernek Laláíi«toit fo­
gakra < HUH' loi'eUe turgy. 

1 tlöLcli" urasag.uk es i nagy -
[ érdemű közönség- által ha»z-
| nalatba vete te t t : kn íonosm r—nrr— 
I pedig szakét té leyjt'lt-sb or\o&ok áltól számtalan !>i-

^g^Hg-JSzonyilNanyiíval igazu l tahán . mm ion további di( s e i -
iíoCo?eí<>í sta^. ize iincli fel vagyuk . nenhe . 

K -.zuviz a k o \ e t k ' z ó uraknál cgMtsló <irt n kapható: 
])>'• <<• ,>oc,h- lUa'ii.s . íaolti urKk gyógyszer la iabai i . és 

(. sanak József füszei-kereskedésében. ?ru(jij> ámdou : Huzeíla A. 
..jiiky Antal uraknál. JS•{%/-Hányan : Papp oyóoyszertaiahíin 
NyifPtfithá'.án: B e k h es Pauiovics uralgnál. S:uí}/H>áron' Vei&z 
J« nos. 3',4)GÍ1H')>: Iloffman esRath u. nknal. 2íu,ih'u^on: K Tóth. 
J V 'hn . n i . / e r gyógyszer1 rában. Gyonfj}v'^on Koezianowch. 
í'l'ji/-In i» "\ eszelv :»yóg\ <?zo! arában il/AZ/>/,-",/. Szabó g ) ó g y -
szjrt;jr,i l».in, Spuíler. Siolnolon: ?rheflf.7ik gyógyszertarab;m. 
JS'ZWÍÍ, ' - 1 <'>•<(!;.h>: í íeibej g\oí»}s>eituivl un. lU>^;<r,m<,tyl><n • 
Lastjt .'darum. P<'" >>'ár<nh>n • líriodí Anial gy ogyszerlarábin 

S ^ g ^ o n a i ú j A - e . <>d\as íogak zon ancoia^ara. Ar - 2 fri lUkr ) 
i \ '. IL- ssa'iadi.ir •. Jí E r ^ í l ^ i i - ' i a ^ i f o ^ p i ^ p -Aia i fi t 22 kr. j || 

R ö v f a j v - í í s g r i O i ' . (Ái;- ÍJ3 !.i • 
í l>. ui\ ~ i ' í) 

halottak ötszája. 
(Folyt, és vége.) 

Ií. 

'"' ? - !i,i,o- Néhai S a r k < i z s j 
Ü 3 << ? Í» y <>rokosoil dletó aiabb 
e\v,« )roi indo f ú l d b i r t ó k o k 
kozj^-seresenai haszonbérlte a-
dáb -ra í. in i februárhó 6-dik 
napja, a l .elys/mere Ujíejóilóra 
kituzeUt-n. o napia a bei leni kí­
vánók illó bánatpénzzel t ' l !aLva3^ t : " l

, , , u J lv i '1 ' !,/,'-
meg .nvu inA - K l l , 0 , y . l ' n ' » l ,\>"M^™ ^ ' f «s 

A s z e g e g v h a z i p U S Z _ ' « « « í o k i n I ! . r l » k 
UihaiHH'gv- í, iekí-ouy\i Tor -

Ivenyszeko Nag«, varadon 1SG2. 

a. h ' /d i .ük c beltelkciiek birei 
ÍU \e r e se r e . lSd3 . évi tebiuarf 
!>-aak io> niarems 3 - ink deb*-
lölti 9 úíaja a hchsz iné ie kiht-
zeielt. — A venni szándékozók 
imoukat JÜ^a bánatpénzzel las»-
sak » I. Az árverési feltételek! 
akar a megyei t( lekk Torvén\ -
szi !-iiek akar hZoli>alnió Stróbl 

: « g v l i a z i p u s 
t a n egy t agkm"245 hold, 1200 
[_j ílovol szúmitva ebből 60 
\\íh . kai iá ló — s c tágas Lir 
tokban van e^y, 2 íZobáju Le 
ruiö íiaz. éb 2 fengeri i/>re -
e tágas oiitok első oszlalUv. 

A b o t i [i u s z 111 it eg-y tag­
ban 181 Iiold másodosztályú 
fold Í200 |_J ölével számítva, 
ebböi ÍS 40 hold kaszáló. 

A isi ú. s k e p w s A ! a sí eg\ 
lakban 20 hold elsü osztal\uj 
szaaloíold 

ÍTgya.icsak a m i c á k e p u s z - j 
t á n 4 isoid első osztályú szán- ' 
tófűid. 

Fizetési fel telelek: a haszon­
bérleti o^ze.*- fele lésze az á r -
verelés alkalmával, fele része] 
pedig június 1-én lesz fizetendő 

A haszon béri idő 3 év. 
Nagy-Kúllo 1863. jan. 18. 

S z ű c s J á n o s , 
Zaboloh-megye központi 

szolgabirája, 
(D 22. 2 — 3 ) 

3. (V. . 3-,]) 

/an 

árverési Mrdetméiy, 
6G62/ih6a- B i b a r - m e g \ e lelek 
könyvi Törvényszéke részéről 
ezennel közhírré tétetik, hogyj 
a Félegyházi árvapénztár k é p ­
viseletében, gyám Fodor Sán­
dornak kérelme folytán, Szilá­
gyi Jánosné szül. Jakubecz Má­
r iának a diószegi 1094-dik sz . lnemkülonben M u n k á c s o n 
a. telekjegyzökónyvben felvettlMlimMárt IPvigyes úrral. 
és 1000 ujfrtra becsült 298. s z j CD. 19. 3—3) 

Bérbeadása . 
B i h a r - D i ö s z e g mező \ aro 
saii,.n, a piacon levő úgyneve­
zett nóilházb.m . a méltóságosj 
uradalom resíevöl eg> — min­
denfele keri'.skeílésre H!IVCIIIII«> 
&á$l,tt folyó 18tí3-dik február 
hó 1-sőtöl k e / d \ e . haiom évre, 
folyó évi januárhó 29-dikén 
délelőtti órákban tartandó á r ­
verés ut |án , haszonbérbe fog 
adatni. — A feltételek előlege­
sen megtudhatók a feiilirt hiva­
talban. ( U 18 3—3) 

Tölgy makkoüatás. 
Bereghmegye N a g y L u t s k a , ] 
J á n o s i és ÍJ ú t határai közt, a 
Latorca és Szernye folyók mel-
,loit úgyneveze t t : 

Nocgigew&é &&& ho1ds 
JNEctlommeglti 1.GOO': 

\hold terjedelmű, még ez ideig 
jsertés nem járta hizlalás s te le­
lésre alkalmas t o l y } i n a k -
k o l t a t á s kedvező feltételek 
mellett ajánlldtik. Bővebben ér­
tekezhetni helyben Nagyvárad-! 
utsza &2$.<5. számú háznál 

X^ \~>,% jfél már régen elmúlt. A főváros utszái 
^ . — 7 . " ^ zajtalanok voltak, emberi léptek nem zava-
^ J.1"*̂  rák az éji csendet, a hold tiszta fénye egyetlen 
f>N élŐ' lénynek alakját sem világította meg a San la 
hg Maria Maggiore székesegyház terén. De egy csodá-

^' latos nesz, mely mintha a földgyomrából hatna a föl-
világra — lörle meg az éj borzasztó csendéi. Először mini 
egy mély sóhajtás — tompa nyöszörgés hallalssioll; ezt 
kövelle egy fuldokló kiállás, most egy másik hangosahb 
és kétségbeesettebb mint előbb; egy piilanalra is mély 
mély csendesség, csupán a székesegyház tornyának remi-
szeres lompa óraülése által szakasztólván meg. líirlelen, 
különös életerői látszol!, a sirlfcdő négyszög kőlap nyerni. 
melynek megerősítései másnapra halászták a sírásók vég­
rehajtani és csak könnyedén fektetlek Ginevra sírjára. A 
kőlap, mini füldingáslól rázalotl, mozgóit ide s lova: végre 
egészen oldalt csúszva, egy emberi kar voll hUlialó, egy 
rehérben öltözött alak kövelle,— a sir visszaadía iialotljál. 
Fáradlsággai emelkedell a mélyből fel és pillanatig a nyi­
las párkányára ülve fejét kezeibe sülycszlé. Egy véri 
íagylaió jelenei volt ez, hosszú fehér talárban, halál hal­
ván;, arccal, fején fehér rózsákból l'üzöll koszorú; vala­
mely véletlenül erre tévedt halandó a meghall őrangyalá­
nak képzelte volna, mely panaszos fájdalommal ni a kora 
sir fölüli. BJusl felemelkedett, a sir üregébe, melyből ;LVY 
perccel előbb kilépett még egy pillantani vetélt és a bor­
zadály rémitő kiállásával fulotl, keresztül egy szűk niszán. 
egyenesen szent Erzsébet piacára, hol atyjának háza emel-
keílelt. 

A réz oroszlánylo, mely zörgető eszközül szolgált, a 
házlölgy ajlaján, felriaszlá az öreg kapust. De alig hogy 
kidugá fejéi a kis ablakon^ mely e célra a vastag falban 
alkalmazva voll, megrémült kiállással: ..Jézus Mária! kín-
asszonyunk lelke'*; visszaránhí lejét, az ablakot bezárolá 
s mélyen fúria magái ágyának vánkosaiba. 

líaszlalan voll minden lovábbi kiáltozás és döröm­
bölés. A nedves hidegtől kérésziül borzogatva sielell a 
szerencsétlen, férjének közelfekvö házához; de oda is 
siker nélkül, meri nem bocsájlaloll be. Á kapust, álmából 
felébrcszté agyán, ez azonban azl hívé, hogy valamely 
éji kalandos hölgy, talán egyik vágylársa vagy más el­
lenségétől küldetve, ijesztő komédiát akar vele jálszalni: 
erősen megdorgálta a szerencsétlent s az útszán hagyd. 

Kimerülve és a hideg melszö fagyától félig dermed­
ve, kétségbeesetten omlóit össze Ginevra az ajló mcllelli 
kőpadra, várni másodszor is a halált. Egy életerőt adó 
gondolat villant ál hirtelen — agyán, miként csak resz­
kető Lérdei engedek fulolt koresztül szent (íaelano terén 
Via de Rondinelli — kedvese lakáig. A zörgelésrc egy 
ismeretlen szolga nyitá föl a házkapu ajlajál, jólohcl visz-
szaijedve s magára keresztet hányva — midőn a halvány 
alakot halotti köntösben maga elölt látla — remegő han­
gon kérdezle kivánalát „Hivd uradat és mondd neki,hogy 
a halottak országából egy ismerőse kéri s menekvést ke­
res házában" volt a válasz. 

Midőn Antonio kevés pillanat múlva, valójából ki­
kelve félőrülten a ház ajtajánál megjelent, kedveséf, ösz -
szerogyva, életjel nélkül találta lábainál. Szenvedélyes 
fájdalommal veté magát a kedves alakra s forró csókjai­
val halmozá el hideg jeges arcát; eztán szolgái segítsé­
gével meleg szobába emelé a szerencsétlent, hol Antonio 
anyja s még néhány szolganő gondos ápolása alatt esz­
méletéhez visszatért 

Következő nap reggel, az elrémüli sírásók azonnal 
tudtára adák Ginevra férjének, hogy a sírt, melynek zár­
kövét megerősíteni akarák, üresen találták. De minden 

http://urasag.uk
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utánjárás, mely a feltámadt nyomára vezethetett volna. P 
eredmény leien maradt mindaddig, mig maga Anlonio ne- | 
hány óra múlva Amieri palotájában meg- nem jelent és a 1 
történtekről felvilágosító magyarázatot nem adott. Elmon- j 
dá Antonio. hogy Ginevra kész atyja házához azonnal j 
visszatérni azon foltét alatt, ha Amatihoz visszamenni nem J 
kény>zi Hitetik. I 

A fájdalomtól lesújtott alva. ki egyetlen gyermeke I 
iráni OÍ\\\ ennek véli halálával érezte az ahai szereiéi I 
tiszta tüzét kehiéhen föllíingoini. sokáig nem akarl hitelt I 
adni az orom kö\ elének. A szerencsétlen esel óta es>yel- I 
len nyuiiudl nillanalja sem volt többé, érezte szivében lel- I 
kiisniérelének mardosásait. a rétien lő ludat, hog\ a földön j 
legdrágább kincséi — gyermekét, önfejüsége és pénz- 1 
szomjának áldozta fol percre sem engedé nyugodni, sze- I 
meil kerülte az álom. keblében kinos tusát küzdőitek a I 
szomivhányás kígyói, ürömmel, késedelem nélkül fogadta I 
el jeáin a ajánlatát, életében most először lépte ál Roudi- | 
nclii házának küszöbét és a legfőbb halálom őrködés*' ál- I 
lal •\i^-za-;jéndékozolt kedvest, bűnbánó érzettel szoritá I 
karjeiba. 

jlidőn Aniati. Aniieri előtt megjeleni s miként az ki- I 
fejsze, iulajdonát visszak ivelelni — rövid s határozott! 
hígadé \álaszt nyeri: „Elég. hogy legbecsesebb kincse- I 
iiiei nn'u- ̂ n sxcr általad e rabolni engedem — monda az 1 
atya — n-.isoílszor jobban akarom megőrizni." ííe\ et> szó- I 
vallások iilán iVnyegelések Közöli hagyá el \mati. ipának j 
pal-ílájiil é.>. sietett vádjával Gonfaloniere della giustizla. u 1 
köziérőlM'Ü'; leghatalmasabb birája elé. lonlarlalni a jcmi. | 
tulajdonának visszanyerése végeik j 

Eg\ per kezdeteit meg. milyenre ínég cst-1 v.em adta I 
elő magái. A legbölcsebb jogtudósok vitatkoztak a tárgy f 
fölött. ~S cgre a teljesen ö.-szeült legfőbb ionén\>zék e g \ - 1 
érleimüieg monda ki az ;:• lelet: ..Hogy a törvéuy^zerüleg 1 
igazolt és minden szükséges formaságokkal felszereli ha- I 
lálesel következtében. loMig. Camillo Amati és Donzeüa I 
íiinevra degli A mali közi kólteletl házassági kötelék, tel- i 
jesen megsemmisitetinek tekintetik és az utóbbinak sza- I 
Dadsáo-ában áll atyjához visszatérni, vagy ujabb házasság 1 
kötésére lépni. Az érsek, megerősítette az Ítéletet. I 

33 i köuítkezoU azután, gondolhatni. Kevés hetek I 
múlva, az íJreg Amieri megáldá (iinevra és Antonio ósz- I 
szekötíetését azon föllel alatt, bog) az ifjú pár. haláláig 1 
ugyanazon egy fedél alatt maradjon vele. Az utsza. melyen I 
keresztül ;Jincvra. sirjából atyja palotája felé menekült. I 
mai nap is ;i ..b a 1 o 11 a k u t s z á j a" nevet vkelk I 

KWöüfélck. 
— A m e r i k a i h a z u g s á g o k . Egyik \iew- I 

>(.!•• i lapban ez all: Baitimoivban egy kövér ember j 
él. I i "24 óra alaít bir egyszer megfordulni. New-Or- I 
;anshat: p rdig egy férfi vau, ki ingyen kap enni. mi- I 

vei oly r«.\ány. hogy gazdasszonya nem is láíja. A I 
misissipi st.itushan pedig egy férfi fejadót nem fizet, I 
mert l'Vje a státuson kivül iíllór»ak tekintetű*. I 

— Egy bizonyos helyen hirdele valaki, hogy • 
nála holnap oly ló tekinthető meg, melynek ugyan- I 
annyi szeme van, mini nap az esztendőben. Temérdek I 
kíváncsi nép toltál másn.-tp lakásához, megtekinteni a I 
természel e ritka tiim-ményét. A kitűzőit nap második I 
januárius volt. s így valóban annyi szemmel bir! a ló. I 
mennyi nap volt íia esztendőben. I 

— C s o d á l a t o s ö r j ö n g é s . Egyik észak né- I 
mel városban bizonyos fiatal ••.nbernek azon rögesz- I 
méje volf, hogy ö a rnakkirály. és azon félelmében, I 
hogy ha az uíczán a makk-ásszal találkozik, el fog I 
üttetni, nem mert ulczára tépni. 1 

Adomák. _ j 
— Sorozás alkalmával egy gazdag paraszt fiját t 

is érte a sors, hogy katona legyen. A paraszt. f:ját J 
megmentendő helyettest állított, ki oly beteges és nyo- \ 
morék volt. hogy a sorozó bizottmány nem fogadható j 
el. A paraszt nem tágított, mig végre annyira alka - > 
maflám kezde lenni, miszerint a sorozó tiszt boszusan j 

felkiálta:,De hát mit csináljak én e nyomorult ember­
rel, hiszen ez már hat h^tet is aíig él.- .,Na na — v á ­
laszolt a paraszt — agyonlőve!ni mégis csak elég jó 
lesz.-; 

— X. Orvos régi kocsisa kérte urát, engedné 
betegeitől az újévi borravalói előre felvehetni. .ÍVem, 
az nem lehet, várnod kell mig az újév bekövetkezik.' 
— Hm. mormogott magúban a kocsis. — .,ugv az 
idén '::eghil egy garast sem kapok, meri újévre már 
azok mind a temetőben nyugszanak. 

— Egy ur sietve kérdi a bérkocsist, mennyit 
kivan a marhakórházbozi viteldíj fejeben. A bérko­
csis rögtönözve viszont kertié : ..E s m i n ti j á r t o 11 
is m é l t ó z t a t i k a t e !: i n l e t e s u r n a k in a-
r a d n i ? " 

— Egy kis városi pórnő F* városba jölt, útja 
történetesen nz universifás előtt vezete el. és épen 
midőn a tanulók óra után onnan tömegesen kivonulá-
nak. Kíváncsiságból kérdezett valakit, mondaná meg 
kik lehetnek ezen sok fiaí«J emberek: a kérdezett 
válaszolá neki. hogy azokból idővel, megannyi j egy­
zők és ügyvédek ieendenek, mire a pórnő ijedten fel­
kiáltott: „Oh jaj nekünk szegényeknek, helységünk­
ben jelenleg csak egy jegyző van, és az már maga 
egyedül is összebonyolítja az egész várost, de ha még 
ezek is felnőve mindazok lesznek akkor, n e m l e s z 
t ö b b é s o h a 1) é k e s s é g e v i 1 á g o n. 

— Ur. Te semmirekellő részeg disznó, hát már 
ily korán reggel és ismét megittad eszedet. 

S z o l g a . Engedelmet kérek tekintetes uram. de 
e jelen dorgálást épen nem érdemlem, mert én még 
ma italt sem láttam, ez pedig" még a tegnapi maradék. 

Hasznos jegyzeteli, 
— M e g r o m l o t t b o r t i ha t ó v á t e n n i . A 

megromlott bor egy más tiszta hordóba lehúzandó, 
2 — 3 evő kanálnyi porrátört szénpor be lé szúratván, 
azzal jól összerázalik. eztán párnapig mig a szénpor 
leülepszik nyugton hagyatván, a fisz tüll bor üvegekbe 
lehuzatik. Ily eljárással az üvegekbe lehúzott, de 
megromlott borok is jóvátehetők, aránylag kevés 
szénpor szóratván mindenlüvegbe, melynek leáliapo-
dásával tiszta üvegekbe átszüretik. 

A m e g f a g y o t t p l á n t a v é s z e l'y e n k i v ü l 
t é t e t i k : ha az jó hideg vizzel befecskendezhetvén, 
24 órára e,;y setét, mérsékelt léget tartalmazó szo­
bába záratik. hol legkisebb léghuzamnak kitéve ne l e ­
gyen, — így hamar magához jő, és az elromlástól 
megnuntetik. 

M e g f a g y o t t t o j á s h a s z o n v e h e t ő v é 
v á l i k . Ha az, sóval vegyitett friss kutvizhe néhány 
óráig állni hagyatik; ezáltal a fagy kiszitatván, oa -
szonvehető lesz. 

— E g y s z e ? ii ni ó d a d a d o g á s — h e b e -
gé s g y ó g y í t á s á r a. Az egész abból áll: hogy a 
dadogó a szótagok kiejtésénél egyszersmind egyik 
ujjával bizonyos tárgyat megilletve mozog, minden 
szótagnái egy egy ujj-Utéssel. Legyen a z , hogy az 
ujj mozgása rokonszenves (symp'iíheíisch) a nyelv 
mozgásával, vagy az ujj mozgásrai ügyelet a nyelvet 
rendes mozgásra ösztönzi; — elég az , hogy e l eg­
újabban feltalált gyógymód legbiztosabban célra vezet. 

Arany mondatok. 
— A szegénység igazságszereteltel párosulva, 

legbiztosabb vezető az Istenhez. 
— A becsület és becsületesség között nagy a 

különbség. Egy bizonyos érzés a b e c s ü l e t r ő l mint 
tapasztalás bizonyiga. a tolvajoknál is fellelhető, be ­
csületesség azonban nem. 

— A valódi szemére in hasonló a hajnalkához 
(virág), mely még az őt él'elő sugarak előtt is b e ­
zárja kebelét, ha azok annyira feljöttek az ég körén, 
hogy kelyhébe tekinthetnének. 
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D e b r e c e n i p i a c i KOzépÁi* u j p . jan. 27. 
Tisztabuza pozs. m é r ő : 3 frt. 40 kr. Kétszeres 3 í r t . — !.r. K„7!s 

! 2 írt . 10 kr Árpa 1 írt BS kr. Zab í írt 42 kr. Tengeri 2 fri 30 ki Kr.!c> 2 f. 
' 50 kr Kása 4 f.GO kr *ilari::shi:s fontja í? kr. l>iV/nóhu.s fontja 20 kr. $yi:h>wH 

s mázs. 20—24 írt. 

K. Vávacfii p i í t e i k ö z é p á r u j p . jan. 27. 
Tiszta buzit pozs.m. 4 For. —- l -r. Kétszeres 2 For. 65 kr. Rozs 2 f. 35 

kr. Árpa i F. 90 kr. Zab í í. (50 kr. Tengeri 2 f. 40 kr. Kása 6 f. — kr. Bur­
gonya 1 frl 20 kr. Marhahús fontja 17 kr. Disznóhns Fontja 30 kr. Szalonna 
fontja 44 kr. 

A 3-dik számítani K érd ő .r ej t v é ti y megfejtése : 
l. A ny á j b a n. 2. N i> d v e s. 3. A s z t a g. 

S z í n é s z e i 
2 Í . .A eid<-1) e liro c e n, S x c n i n n j 

felvonás. 
C s ü t ö r t ö k i) n januur 22. .,11 i g o l e t t o" opera 4 i'cls. 

M a r c e l l nő asszony mint vendég. Játéka jó, de hangja na­
gyon gyönge. 

P é n't e k o n január 28. ,.A v ó n l> a k k a u cs o s.Li Nép­
előadás, 

S z o m i> a l o n január 24. ,,A s i r h ö l g y.w< Draina 6 lei-
vonás, 12 változással. C s H II i í m r e és V á c y V i 1 ni a javára. 
Érzelgős, émelygős és iinalitias darab. Ezelőtt 30 évvel leiszett, 
de most már nem gyönyörködünk az efélében. Közönség szép 
számmal, a jutalmazandók zajosan és gyakran hivattak. Mint 
halljuk Y á cy V i l m á t kél delnő emlékkel lisztelte meg, kö­
szönet nekik érette, mert a szorgalmas V. V. azt megérdemelte. 

V a s a m a n január 25. .,1* ii n k ö s d i k i r á 1 y n é." Víg­
játék 3 felv. 

H é t f ő n január 2(5. ..A z ö r d 0 g.;* Dráma 5 felv. má­
sodszor. Az előadás összevágól)b volt mint első izben. A kö­
zönség nem látszoU azt wélU'myolni. meri laps (is kihívás, vajmi 
kevés volt. 

K e d d e n január 27. ,.A b ii v o s v a d á s z." Opera Ve-
bérlöl. G e r e c s jutalmául. Szép Közönség, a kiállítás is meg­
lehetős volt; sőt a helyi körülményekhez képest jónak lehel 
mondani. 

S z e r d a n január 28. „Oh O s z k á r " vígjáték 3 felv. 
Oh Oszkár el (nem) váriak. ék 

F e b r u á r 3-kán nagy ,.ÁLAKCOS TÁNCV1GAL0M;1 a 
teremmé alakított színházban. Derék színigazgatónk R e s z 1 e r 
ur semmi fáradtságot nem kiméi, hogy a t. c. közönségnek mi­
nél több élvet nyújtson. Uirjanis ez alkalommal a legszebb női 
álarcnak és úgyszintén a legiulabb férfi álarcnak jutalom leend 
kitűzve. — Azonkívül Mi t l l e r L a j o s jeles táncmesterünk, a 
szünóra alatt a t. c. bálivendégekol egy, 4 k i s g y e r m e k á 1-
ta 1 leejtendő l r é l'á s n é g y e s* t. á n c c a 1 fogja meglepni. 

Debreceni színház. 
Szombaton, 1863. évi február 7—kén 

WoMéwyimé imiaMvnaml: 
A25 A K A § 2 5 T O T T 

VAGY 

MesMlez Diana és'n galllac-t anyakönyv. 
Legújabb u g dráma 5 felv. írlak Anieet. Bourgeois és Masson. 

franciábéi fordította M ár Ion ff y F r i g y e s . 
Ezen múlt számunkban is hirdetett dráma, a kellő készü­

letek miatt, egy héttel későbbre, azaz jövő szombatra február 
7-re halasztatott. 

Sfgjgp' Hangyulojás itszénként fülemiléknek eledelül kap­
ható. Utasítást ád tudakozóinlézetünk. 

Cs. kir. szab. tiszavidéki vasúti hirdetmény. 
1,0/infi.j- A személy valamint az ulipodgyász és nem 
fuvarkép feladott kocsi, lo és kulya szállításnál létező 
15ö'0dij-póJlék 1863. év február 1-lftlfogva 10%-ra 
leszállillatik. Bécs jan. 20. 1863. 
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A köxál lomásokról i ini lulás ideje, ;Í m i n d e n pá lyaudva ron ki-
1'iiygeszleH n ' szk ' t i ' s m e n e t r e n d b e n van kitnu(:i!va. 

A vasúthoz csatlakozó postakocsik indulnak: 
Ara ti -Szebeii. lmhilíis Aradról nsipaiikint cslo 6 órakor. 

Erki!/,ós Ara<Jr;i ., ro«íi»-fl fs órakor. 
(Az utasok l'ölvótelo nincsen korlátozva.^ 

Nagyvárad—Kolozsvár. Indulás Kajjj váradról naponkint o.stc 6"., órakor. 
Érkezés iS'ajfy\ áradra „ reggel 6'"'. órakor. 

Nyíregyháza- Szalhmár. Inrinlas Nyíregyházáról vasárnap, szerdán, pénteken 
•sto •a kor. 

Krkcv/.. Nyircgyliázra héttőn, saerdán SKomhaton reg. 2 ó. 
Nyíregyháza—livreaszász. Indulás Njircgyházáról naponkint reggel 7 órakor. 

Érkezés Nyíregyházára „ este 5 órakor. 
Nyíregyháza—Nayybtínya, Indulás Nyíregyházáról hétfő, kedd, csütörtök, és 

szombat este 6 órák. 
Érkezés Nyíregyházára vasárnap, kedden, csütörtökön 
és pénteken reggel 2 órakor. 

Tokaj — &. A. Ujhehj.ludulás Tokajból naponkint este 7 órakor. 
Érkezés Tokajba ,, reggeli 4 ' / , órakor. 
Indulás Kassáról naponkint éjjeli 1 órakor. 
Érkezés Kassára ,, éjjeli 12 ' / , órakor. 
Indulás Kassáról szerdán és szombaton délután 2 órakor. 
Érkezés Kassára hétfőn és pénteken délelőtt 10 órakor. 
Indulás Kassáról naponkint éjjeli 1 l;V, órakor. 
Érkezés Kassára „ éjjeli 12 óra 50 perckor. 
Indulás Kassáról „ éjjeli 11 3 / , órakor. 
Érkezés Kassára „ éjjeli 12 óra 50 perckor. 

Kasst -Lóa 

Kassa—-Prsemysl. 

Kassa--Ssigelh. 

Kassa—Munkács. 

Kiadja Bál i a Kát 'oly. — Nyomaiolt a Város könyvnyomdájában 1863. 


